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PREFECTURE DE LA SEINE-MARITIME

DIRECTION DE L' AMENAGEMENT DU TERRITOIRE, ROUEN, Ie A% ~nMOoy, 8 ﬂ
DE L'ENVIRONNEMENT ET DES FINANCES

SERVICE DE L'ENVIRONNEMENT ET DU CADRE DE ViE

Affaire suivie par M. BRIERE -ARRETE -
PB/CB- . 02 32.76.53.94

Rappelar Impérativemnent les références cl-desaum

LE PREFET,

Téléeopie : 02.32.76.54.60 ’
DE .A REGION DE HAUTE-NORMANDIE

S.A.BOBET
wee PREFET B LA SEINE-MARITIME
GRAND QUEVILLY
_ OFFICIER DE .4 LEGION D'HONNEUR,
UsiNE SPECIALISEE DANS LES Tissus '
REVETUS D'ELASTOMERE O} S—
DE PLASTOMERE

LLLTY

Vu:

La loi n°® 76.663 du 19 Juillet 1976 modifiée, relative aux installatlons classées pour
le protection de I”cnvironnement,

Le déeret n° 77.1133 du 2) septembre J977 modifié, pris pour I'application de Ja loi
du 19 juilles 1976 précitde,

La demande en dpte du 23 février 1999, pW laquelle Iy §.A. BOBET, dont |e siége
soclal ost S, Boylevard Pice Brossoleite ~ 76)20 GRAND QUEVILLY, a solljcits
'autarisation de poursuivre Fexplojtation des yetivités exercées dans son usine spécialisée
dang les tissus revéuys d'élastomére oy de plastomére au FRAND QUEVILLY, §, Boulevard
Piegre Brossolette,

Les plans et autrey documents joints § cette demands,

Fos dossiers dinstalintions clwysees fang Voblen, pour lyur gestion, d'up raitemens infarmitlsd. e drait d'sccis ay fiohier 1 dy
restifiention préwy par l'uticls 27 de Jo Joi n* 78.17 dy & janvier 1974 F'ovayue suprés dy I Prifecrurs.

REPUBLIQUE FRANGAISE

Liberté Kgalita Eratermité

7. place de la Madeleine - 76036 ROUEN Cadex - @ 02 32 76 50 00 — Serveur vocal 08 38 E7 7678
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L’arrété préfectoral du 21 avril 1999 annongant I"ouverture d’une enquéte publique
d’un mois du 25 mai 1999 au 25 juin 1999 inclus, sur le projet susviss, désignant M, Pierre
HOUSSIER comme commissaire enquéteur et prescrivant I’affichage dudit arrété aux lieux
habituels d’affichage des actes administratifs de la ville de GRAND QUEVILLY ainsi que
dans le voisinage des installations projetées, et dans les communes situées dans le rayon
d’affichage fixé par la nomenclature des installations classées,

Les certificats des maires des communes concernses constatant que cette publicité a
été effectuée,

Le proces-verbal de |’enquéte,

L’avis du commissaire enquéteur,

L’avis du directeur départemental de I’agriculture et de la forét,
L*avis du directeur départemental de ’équipement,

L'avis du directeyr, chef dy seyvice inserministériel régional des effaires civiles et
économiques de défense et de la protection sivile,

L’avis du directeyr départementa| des affires sanitaires et sogiales,

L’avis du directeur départemantal du travail, de l'emploi et de la formation
professionnelle, '

L'avis du service de la navigation de |a Seine, 4™ section,

L’avis du directeur départemental des services d'incendie-et de secours,

L’avis du directeur régiopal de I'environnement,

Les délinérations dey_conseils municipsux do GRAND QUEVILLY, PETIT
QUEVILLY, ROUEN ¢t CANTELEU en date des 2§ fuin 1999, 21 juin 1999, 2 juillet §999
¢t 29 juin 1999,

Le rapport de I'inspectian des installations classées en date du 21 septembre 1999,

La délibération du consell dépertemental d'hygiéne en date du 20 octobre 1999,

L'arrété préfectora) du 4 oetobre 1999 prorogeant jusqu'au 7 janvier 2000 les délais
d'instruction de ce dossier,

Les notifications faites au demandeur les 29 septernbre 1999 ot 22 ocobre 1998,

ARRETE

ARTICLE 17 : La S.A. BORET, dont I sitge social est S, boulevard Pierra
Brassolette — 76120 GRAND QUEVILLY, est sutorisés 4 poursulvre l'exploitation des
activités exercées dans son usine specialisée dans les tissus revétus d'éclastomere ou
plastomére 4 I'adresse précitée.
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ARTICLE 2 : La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des
prescriptions d’exploitation ci-annexées.

En outre, I'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
livre II (titre IH) - parties législatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux textes pris
pour son application dans I'intérét de I’hygiéne et de la sécurité des travailleurs. Sur sa
demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par P'inspection du travail pour
I’application de ces réglements.

ARTICLE 3 : Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de
I’exploitation, 4 la disposition des autorités chargées d’en contrdler I’exécution. Par atlleurs,
c¢c méme arrété devra étre affiché en permanence de fagon visible a I'intérieur de
I’ établissement,

ARTICLE 4 : Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de
I’urbanisme. Dans I"hypothése ot un permis de construire est nécessaire, son instruction doit
faire I’objet d'une demande distincte.

ARTICLE 5 : L’établissement demeurera d’ailleurs soumis a la surveillance de la
police, de I'inspection des installations classées et de I'inspection du travail, de I'inspection
des services 4’incendie ot d¢ secours, ainsi qu’a U'exécution de toutes mesures ultdrieures que
Padministration jugerait ndoessaire d'ordonner daps 1'iniérét de Ia #deurité et de la salubrité
publiques. '

ARTICLE 6 : Bn cas de contraventions ddment constatdes aux dispositions qui
précédent, le titulaire dy présent arrété pourra faire |'objet des sanctions prévues a Particle 23
de la loi n° 76.663 du 19 Julllet 1976 modifide indépendamment des condamnations a
prononcer par les tribunaux compétents. . o [

Sauf le cas de force majeure, le présent arrdté cessera de produire effer si
Pinstallation n*a pas ét¢ explaitée pendant deux snnées consécutives, '

ARTICLE 7 : Ay cas ol) 13 société serait amenée § céder son exploitation, le nouvel
exploitant ou son représentant devra en faire 1 déclaration auy servicey préfectoraux, dans je
mois suivani la prise en charge de I'exploitation.

§°il est mis un terme au forctonnemant de I'activieé, 1'exploitant est temy d'en faire
la déclaration ay molns un mols gvant |a date de cessation, dans jes formes préviyes 4 }'article
34.} du décret précitd du 21 septembre 1977 modiflé, ¢1 do prendre les mesures qui
8'imposent pour remettre lo sitg dans un dat 1ol qu'il ne s’y manifeste qucun des dangers oy
inconvénients mentionnés & I'article 1 dg Ia fol dy 19 juifles 1976

ABRTICLE § : Copformément & V'article 14 de Ja loi dy 19 jullles 1976 susvisée, {a
présente décision ne reut ¥ra déférée qu'ay tribunal sdministratif. Lo délai de recours est do
dt:u!;ri mois pour Pexplaitant. Cs délai commence 4 courlr dy jour oi Ia présente décision 3 éné
notifide.
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ARTICLE 9 : Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves,

ARTICLE 10 : Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le maire
de GRAND QUEVILLY, le directeur régional de I'industrie, de la recherche et de
I’environnement de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations classées, le directeur
départemental du travail, de 1’emploi et de la formation professionnelle, les inspecteurs du
travail, le directeur départemental des services d’incendie et de Secours, ainsi que tous agents
habilités des services précités et toutes autorités de police et de gendarmerie sont chargés,
chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété, dont ampliation sera affichée

pendant une durée minimum d’un mois i la porte de la mairie de GRAND QUEVILLY.

Un avis sera inséré aux frais do ly société iméressée daps deux journaux d'annonces

légales du département.
ROUEN, e | 9 NOV. 1598
LE PREFET,
Fen et S denton pour e Pt 81 2o

L

% .

Alzin AUGER-BORDE Rogar PARENT




Fréscripions annexees a larrété préfectoral du 19 Nov, 1eeg

- BOBET
5, boulevard Pierre Brossolet
76126 LE GRAND QUEVILLY Cedex

1.1-INSTA NS AUTORIRER S

L'autorisation d'exploiter, sous réserve des @spositions du présent arrdtd, sur le territoire de Ia
commune du GRAND QUEVILLY , vaut pour les Installations designées dans le tableau ci-dessous,
incluses dans le périmétre de établissement vis en entte. N

AL

MAIG

TR S PO 0 T S0 o A, e e e T RAAL
Rubriques - Activitdy Classement
2940-2

Application, cuisson, séchage da vemis, pelntura, a;;prét. colle, ete. sur A
support quelconque (métal, bols, plastiques, fextile ...) & Pexclusion des
activités couveries par la rybrique 1521,

2. Lorsqua l'application est faite par tout procddeé autre qua le trampé
(pulvarisation, enduction, ...). i a quantité maximale de produits
susceFtible ¢'dtre ytilisée est :

a) supérisure 4 100 kg A2 700 Wy (;
2020 | nstaliations de réfrigération ou compression fonctionnant § des prassians L

effectives supérieures a 105 Pa :

2. Comprimant ou utilisant des fluides non inflammables ou non toxigues,
la puissance absorbée éfant :

| L) Superieure 4 5U KW Inais ifllerieurs ou egale a 500 KW. oUW |
Vu pout &tre annexs a mcn arrdld
endate dU ! iiiiiirencnnsnos “
. ROUEN, is: 19 ROV, 1998 —
. LE PREFET, . |

1 et par detégptioRr—e=
'?,b,‘- ﬂ'a‘n .

Pour 1o Préfe
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Activités

Classement

2910-A-2

Combustion, & I'exclusion des installations viséas par les rubriques 167-C et
322-B4.

A- Lorsque l'nstallation consomme exclusivement, seuls ou en mélange,
du gaz naturel, des gaz de pétroles liquéfiés, du fioul domestique, du
charbon, des fiouls lourds ou de la biomasse, 4 I'exclusion des
installations visées par d'autres rubriques de ia nomenclature pour
lesquelles la combustion participe & la fusion, la cuisson ou au
traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des matiéres
entrantes, si [a puissance thermique maximale de I'installation est -

2- supérieure a 2 MW, mais inférieure 3 20 MW, 9 ]

D

2862-2

Stockage de matiéres plastiques, caoutchouc, élastomeres, résines et
adhésifs synthétiques.

2. Autres plastiques, polyméres, caoutchou, élastoméres, etc. : le volume
étant ;

b) supérieur ou égal 4 20 m mals inférieur 4 200 m ABoud

253/1430

Depots de liquides inflammables. Le régime de classement d'une instaliation
est déterminé en fonction de 'a « capacité équivalents » exprimée en
capacite equivalents & cella ¢'un liquide Inflammable de la premiére
catégorle seton fa formule : |

Capacité equivalente totale : Cap s 10A+ B+ C/E+ D15 A raprésente la
capaclté relative aux liquides exirémement inflammables (coef. 10) : oxyde
d'éthyla et tout liquide dont fe point d'éclalr est inférleyr & 0°C et dont I
pression de vapeur & 35°C est supéHieure & 10° pascals.

B représente la capacité refative aux liquides inflammables de 12 catégorie
(coef. 1) : tous liquides inflammables dont le poirt d'éelair ast inférdeur a
53°C et qul ne répondent pas 4 I3 définition des liquides extrémement
inflammables, :

C représents Ia capacité relafive aux liquides inflammables de 2:me
catégorie (coef. 1/5) : tout liquide dont la point d'éclalr ast supérieur ou égal
a §5°C ef Inférieur § 100°C, sauf l¢ fuel lourd.

D représente la capacilé relativa sux liquides peu infiammables (coef :
1/15) : fuets (oy mazout) lourds tels qu'jls sont définis par les spécifications
administratives, ng = A& s

=y = S — R
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1.2- TAXE UNIQUE

L'établissement est assujetti au recouvrement de Ia taxe unique, en application du décret n° 73-361
du 23 Mars 1973 maodifié.

2. CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1- CONFORMITE AU DOSSIER ET MODIFICATIONS

Les installations objet du présent amété doivent atre situées, installées et exploitées conformément
aux plans et documents du dossier de demande d'autorisation non contraires aux dispositions du présent
arrété.

Toute madification apporige par le damandewr, a linstallation, & son mode d'utikisation ou & son
voisinage, et da nature § entralner un changament notable des éldments du dossler de demands
d'autorisation, qoit &tre portée avant 53 réallsation § la connaisgance dy Préfet avec tous les éléments
d'appréciation accompagnés de 'avis du comité dhygldne, de sécurild et des conditions de travail.

ol

Les acc ou Incidenty survenus gy (§t du fonctignngment ge fnstaialion de nature 2 porter
atteinte aux intéréts mentionnés § ranticla 1% de 13 lol du 1% Julllet 1478 dolvent &lre déclarés dans les
meilleurs délais 4 Inspection des Ingteliations Classdas conformémant aux dispositions de I'article 38 du
décretn® 77-1133 du 21 Saplembro 1877, . |

2.3 - PREVENTION DES DANGERS ET NUISAA
Tout danger ou nuisance ron suscaplible ¢étra préveny par les prescriptions du présent arrété doit
éire immédiatement porté 4 la connalssance du Préfet par fexploitani.

a.c-wwmmgzzmm
L'aytorisation d'explaiter est accordée sous réserve das dispositions dy présent amété qui se

subsituent aux dispositions contraires des arrdtds préfectorayx ¢ aulorisalion el récéplssén de déclaration
antdrieurs. _ .

5 { y AYl

Les consignes d'exploitation de I'snsemble des instatiations doivent comporter expliciterment la lisl
détaillee des contrbles & effactuer, en marche normale ot & 'a sulte d'un arrét pour travayx de modification
ou d'antretien de fagon & garantic en toutes circonstances e respect des dispositions du présant arrdté.

Les consignes prendront en compts les risquas fiés aux capacités mobiles.

2.6 REC |
Les disposiiicns des textes ci-dessous sont notamment applicables de fagon générale & foutes feg
instaliations et & tensemble de I'établissement (elles ne foni pas obstacls 4 l'application des dispositiony
particulléres prévues aux fitres suivants): - !
o Améta el circulalre du 28 Janvier 1993 concernan la protection conire I3 fovdra de certalnes installations
classées, '
o Circulaire el instruction du 20 juin 1898 relativas aux rasarvoirs enterrés dans lesquels soni
emmagasings des liquides Inflammables,
Les réservolrs enfouls de liquides inflammables de 16 gt 20me ¢aldgarie sont interdlis par arrdté
préfectoral du 1" septembre 1975 dans I'Eure et du 11 Juillet 75 en Seine Maritime.
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o Améte du 22 juin 1998 refatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et de leurs équipements
annexes.

o Arrété du 20 juin 1975 relatif & 'équipement et I'exploitation des installations thermiques en vue de
réduire la pollution atmosphérique et d'économiser I'énergie, & l'exception des articles 12 3 17,

o Arrété interministériel du 5 juillet 1977 relatif aux installations de combustion.

o Arréte du 10 octobre 1996 relatif aux instaliations spécialisées d'incinération et aux installations de
coincinératicn de certains déchets industriels spéciaux.

o Circulaire du 23 juillet 1984 relatif aux rayonnements ionisants.

o Ardté du 31 mars 1980 portant réglementstion des installations électriques des établissements
réglementés au titre de |a législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques
d'explosion.

o Circulalre du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les
instaliations classées.

* Arété ministériel du 27 juin 1880 relatif & la limitation des rejets atmosphériques des grandes
installations de combustion et aux conditions d'évacuation des rejets des installations de combustion.

= Aréte du 10 juillet 1990 relatif 4 linterdiction de rejet dans les eaux souterraines.

e Améte Ministériel du 23 janvier 1997 relatif aux bruits aériens émis dans f'environnement par les
instailations classées.

o Aété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de
toutes nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises 2 autorisation.

2.7 ARRETHS e

Les installations relevant de la rubrique 2810, doivant étre aménagées et exploitées conformément
aux prescriptions générales édicldes dans I'améld type corraspondant, sauf dispositions contraires reprises
dans e présent arrété. " '

2.8 - INSERTI N 'AY
L'ensemble du site doit #ire mainteny propre et les pétiments et installations entretenus en
permanence, L

3. PREVENTION DES POLLUTIONS
3.1+ PREVENTION QE L4 POLLUTION DE L'EAY

1.1.1 - Prévention des pollutions sccidentelieg

L'ensemble das installations dok étre congy, réalisd, entratany et exploité de fagen quil ne
pulsse y avolr, méme an cas d'accident, do déversement diract oy Indireet de matitres dangareuses,
texiques ou polluantes pour I'envirannement vers les dgeuls oy le milieu naturg.

3.1.2 - Déteclion autamatique - dlarme

L'exploitant doit installer un dispositif efficace de détection automatique et d'alarme en vue do
signaler un éventuel écoulement accidente! et da limiler son Importance sur I3 cuve anterrée de 100 000 |
de solvants.
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3.1.3 - Consignes en cas de pollution

L'exploitant doit étabiir une consigne définissant la conduite & tenir en cas de pollution
accidentelle. Sur cette consigne doivent figurer entre- autre les teléphones des société spécialisées dans
I'assainissement.

3.1.4 - Postes de chargement et de déchargement

Les aires de chargement et de déchargement des véhicules citernes et des véhicules
transportant des capacités mobiles dont le contenu est susceptible de présenter un risque de pollution
doivent Etre équipées de rétentions conformes au paragraphe 3.1.7.

3.1.5 - Canalisations - Transport des produits

Les canalisations de transport de fluides dangereux, polluants ou toxiques et de collecte
d'effiuents pollués ou susceptibles de étra doivent &tre étanches al résigter & I'action physique et chimique
des produits qu'elles sont sysceptibles de contenir. Elles doivent &tre convenablement entretenues et faire
l'objet d'examens périodiques approprids permeltant de s'assurer de lour Bon état et de leur étanchéité.
Elles sont installées e exploitées de manlére & dviter tout risque de pollution accidentelie.
Les canaiisations dg transport de fluides dengeraux, toxiques ou polluants doivent étre
aériennes. ‘ |

Leur cheminemant delt &tre consigné sur un plan tenu 4 jour et elles dolvent étre repérées in
situ conformément aux régles en vigueur, ) |

Le transport des produlls § Vintérieur de Iétablissement doit dire effectyé avec les précautions
neécessaires pour éviter le renversement accidente] des contenants (arrimage des fits ...).

Toutes dispositions sont prises pour préserver ['intégrité des canalisations vis-3-vis des chocs
et contraintes mécaniques diverses, B

3.1.6 - Ateliery
Le ol des ateliars dolt &tre élanche, Incombustible et équipd de fagon & ce que les produits
repandus accidentellament el tout écoulement (aaux de lavage ...) ne se répandent pas hars des murs de
l'usine. Les zones qui ne pourront pes $ire mises on rétenfion devront Atra équipées de bourelats antls
poliution. E{ un aspirateur & liquide sera prévy pour récupérer la matiére au sol.
-‘ Les caractéristiques des fevétemants doivent étre adaptées & la nature des produits.

1.1.7 - Stockages
Tout récipient susceptible de contenir des produits liquides polluants doit étre assoclé & ung
capacité da retention dont le volyma est au malns dgal 4 1a plug grande des valeyrs suivantes !
« 100 % de la capacité du plus grang réciplen,
» 60 % de la capacith globale des réciplents associdg. =
Pour les stackages en réciplenis de capacité unitalre Infériaurg oy égale § 200 litres, lo volume
de rétention dolt tra ay moins égal 3 ;
) dfans le cas de liquides inflammables (sauf les jubrifiants) & 50 % de |a capaclié iatale deg
iats,
- dans les autres cas : 20 % de la capacié totale des fts sans &tre Inférieurs 3 600 litres oy 3
la capacits tatale si celle-c! est inférieurs 4 800 litres,
Lexploltant doit veiller 4 ca que les volumes patentiels de réention saienl disponibles en
permanence. A cet effet les eaux pluviales dolvent étre dvacuéas conformément ay paragraphe 3.1.11.3.
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La capacité doit étre étanche aux produits quelle pourrait contenir et résister 4 |'action
physique et chimique des fluides. Le dispositif d'obturation équipant la cuvette de rétention doit présenter
ces mémes caractéristiques et étre maintenu ferme.

L'éfanchéite du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir tre contralée & tout moment,

Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent étre
rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou doivent atre éliminés comme des déchets.

Les réservairs ou récipients contenant des produits incompatibles ne deivent pas étre associés
a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que tout produit, toxique, corrosif ou dangereux
pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, dans les conditions énoncées ci-dessus.

La manipulation de produits dangereux ou polluants, solides, liquides ou liquéfiés doit étre
effectuée sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fultes éventuelles,

A Tintérieur de I'étabiissement, les fits, réservoirs et autres emballages doivent porter en
caractéres trés lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, ' yaleu &la
réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

3.1.8 - Réseaux

Les effluents aqueux rejetés par les inglallations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader
les réseaux d'égouts ou de dégager des produils foxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avet d'autres efftuants. Ces effluents ne doivent pas contenir de substances
de nature & géner le bon fonctionnement des olvrages de raitement,

Les collecteurs vehiculant des eaux poliuées par des liquides Inflammables, ou susceptibles de
'¢ire, doivent &tre équipés d'une pratection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Les réseaux de collecte des effivents dolvent discriminer les eaux non poliuées des diverses
catégories d'eaux polluges. Un plan des réseaux de collecte des effluents regulierement tenu & jour doit
faire apparaftre les secteurs collectés, les polnls de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage,
postes de mesure, vannes manuelles et automatiques... | doit &tre tenu 4 la disposition de I'lnspection des
Installations Classées alnsi que des services dingendie sl do secours.

3.1.9 - Prélévements et consommation d'say

3.1.8.1 + Limlfation d'say

Lexplaitant doit prendre toytes ley dispositions nécessalres dang I3 conception et
I'exploitation des installations pour limiter ta consommation d'eau.

Toutes dispositions doivent &ire priges pour recycler les eayx de refroidissement,

3.1.9.2 - Prélévementy

Un systéme da disconnaction doit ére en place sur Is réseay d'gau patable de
Itablissement, en amont das installations ingustrielies, afin ¢'évitar tout phénomeéne de remantées d’eaux
souillées dans le réseay d'adduction d'sau polatle pourle 31/12/09. -
- Les dabits d'axhaura provenant de 13 nappa soutarraing sont limités sux valeurs suivantes :

m'h |

Les travaux nécessalres & lentrelien de fouvrage ne dolvent pas créer de paliutions.

Les Installations de prélévement d'eay dolvent étre munles d'un dispositif da mesure
totalisateur. Ce dispositif doit étre relevé périodiquement. Ces résultats doivent dtre portés SW un registre
éventyellement informatise.
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L'ouvrage doit étre équipé d'un clapet anti-retour ou de tout autre dispositif équivalent,

Lors de Ia réalisation de forages en nappe, toutes dispositions doivent tre prises pour
prévenir toute introduction de pollution de surface, ou de mise en communication d'aquiféres distincts
notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de
substances dangereuses.

En cas de cessation d'utilisation dun forage, I'exploitant doit prendre les mesures
appropriées pour Fobturation ou le comblement par des matériaux inertes, de cet ouvrage afin d'aviter la
peliution des nappes d'eaux souterraines.

La réalisation de tout nouveau forage, ta mise hors service d'un forage doit étre portée 4 Iz
connaissance de I'inspection des Installations Classées avant sa réafisation.

3,1.10 - Rejet en nappe
Le rejet direct ou indirect d'eaux résiduaires méme traitées dans une nappe souterraine est

interdit.
3.1.11 - Valeurs limites do rejet

3.1.11.1 - Généralités .

Les valeurs limites, mesurées sur effluent brut non décanté et avant toute dilution, ne
daivent pas dépasser les valeurs fixées & fanicle 3.1.11.2. Les prélévaments, mesures et analyses doivent
Gire réalisés & partlr de méthodes de référence. Les prélévements, mesures ou analyses doivent étre
effectués au pius pres du polnt de rejet dans le milleu récepteur, i

- Pour les poilugnts ne falsant l'objet d'ausune méihode de référence, iz procédure retenue,
pour le prélévement netamment, deit parmetire une représentation statistique de I'évelution du paramétre.

La dilution des effluants est interdite. En aucun eas eMe ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs fimites fixées par le présent ardié. ' R _

Lo rejet direct ou indirect da substances deni I'action ou les réactions sant suscaplibies de
detryire les poissons, nuire & leur nutrition ou § leur raproduiction est interdil.

3.1.11.2 - Raccordement § Iy station ¢'épuration ¢ollective do GRAND-QUEVILLY

'effluent industriel est, avant son entrée dans l réseau collecti, saumia & un pré. fraltement
défini en fonction des caracléristiques de l'efiuant ot des résultats de I'étude de traitabilté prealabla.

Les valeurs limites Imposées A I'afluent i 13 sortie de I'inslallation avant raceordement 4 la
stafion d'gpuration urbaine de GRAND-QUEVILLY ne doivent pas dépasser ;

pH rentre 8,6 ¢4 9.5

- MES ! 60Q mgh

- DBOS : 800 mgh

- DCO r @000 mgA

- Azots globale (exprimé en N) » 150 mgA

= Phosphore tolal (exprimé en P) . BAmgh

» Chioryra ¢ 1000 mgh
Sulfate 400 mg/

Une convention de rejet des effluents industriels dalt éure prévue avec le gestionnaire de I3
station d'épuration de GRAND-QUEVILLY, qui devra préciser la non-toxicity des rejets.
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3.1.11.3 - Rejets en Seine -~
Les eaux qui regagnent la Seine via le réseau d'eaux plyvialessont les suivantes -
- les eaux en provenance des circults de refroidissement des machines,
les eaux pluviales issues des toitures des batiments, des aires de circulation et de
: stationnement. 4 Qurteyn  tvexuhong
C \ Avant rejet, I'ensemble de ces effluents devra présenter les caractéristiques suivantes :
- MES: 35 mgft
- DCO: 125 mght

- Hydrocarbures totaux : 10mg/

3.1.11.4 - Eaux vannes
Les eaux vannes doivent éire traitées et évacuées conformément a la réglementation en
vigueur.

3.2- PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR

3,2.1- Emissions de poiluants - Retilage

Toutes dispositions sont prises pour que I'établissement ne seit pas a 'origine d'émissions de
fumées épaisses, de buées, de sules, de poussiéres, de gaz odorants, toxiques ou corrosifs susceptibles
d'incammoder le voisinage, de nuire a la santd ou & I3 sécurité publique, a la production agricole, 4 la bonne
conservation des monuments gt & la beautd des siles. g

Notamment. fout brlage Ifgl:_!]p e .gj interdi,

Les poussiéres, gaz polluants ou ode"urs dolvent, dans la mesure du possible, étre captés & la
source et canalisés. Sans préjudice des rigles relatives 4 fiygldne et & ta sécurité des travailleurs, les
rejets doivent étre conformes aux dispositions du présent amété.

3.2.2 - Concaption des installations ‘. .

Les installations soni congues, équipdes, et explaitden de maniére 3 limiter les émissions de
polluants & l'atmosphére. |3 mise en uwra de recyclages. de tachniques permetiant la récupérstion de
saus-praduits ou da poltuainiy est privilégiée. Par alllewrs, toutes dispositions sant prises paur prévenir les
risques d'incandie et d'exploglon.

L'explottant recharche par tous meyens, nolamment & Poccasion g'apératians d'entretien ou de
rempiacement de matériels & fimier las émissions de palluants § Fatmosphére.

3.2.3 « CaptationTrallemant

Des dispositifs de captation et de traitament efficyces des eflyants atmospharigues (émisslons
de gaz, vapeurs, vésicules, particules) gont installés et maintenus en permanence ¢n bon état de
fonctionnement.

Ces instalfations de traltement, lorsqu'elies sont ndcessalras au respect des valours limites
impasées au rejet, doivent tra congues de maniére & faire faca ayx variations de débit, de températura oy
de composition des efluents & traiter an particulier & foccasion dy démarrage oy de I'arrét das installations,

Les procadés de traltement non susceplibles de conduire & un lransfert da poliution doivent
etre privitégiés pour I'épuration des effluents.
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Les instaliations de traitement doivent &tre correctement entretenues. Les principaux
‘paramétres permettant de s'assurer de leur bonne marche doivent &tre mesurés périodiquement et si
besoin en continu avec asservissement a une alarme. Les résultats de ces mesures doivent atre portés sur
un registre éventuellement informatisé et tenus & la disposition de I'Inspection des Installations Classées.

Les installations de traitement doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére 2
réduire les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. En
cas d'indisponibilité momentanée de ces installations de fraitement conduisant & un dépassement des
valeurs limites imposées, I'exploitant doit prendre dans les meilleurs délais les dispositions nécessaires
pour respecter a nouveau ces valeurs, en réduisant ou en arrétant si besoin les fabrications concemées.

3.2.4 - Evacuation - Diffusion

Les rejets a I'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés
fratement éventuel, par lintermediaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. La
forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, doit étre
congue de facon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans I'atmosphére. L'emplacement de ces
conduits doit étre tel qu'l ne puisse & aucun moment y avoir siphonnage des effiuents rejetés dans les
conduits ou prises d'air avoisinants.

3.2.5 - Cheminée - Dispositif de prélévement

Les rejets de ['usine se font & partir des 11 cheminées du site.

Les cheminées doivant étre munios d'un ofifice obturable facilement accessible et d'une piate-
forme { ou tout autre disposifif équivalent ) permettant d'effectuer los préldvements de facon aisée,
conformément & la norme NFX 44052, el

Ces points doivent ire implantés dans yne section doni les caractéristiques (rectitude de Ia
conduite & 'amont, qualité des parois, régime d'écaulemen, el .) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére & co que g vitesss ny ol pas sengiblement ralentie par des seuils ou
obstacles situés & 'aval et que I'efluent solit sufisammant homogéng.

3.2.6 - Refets

Les refets atmosphériques Issus des fours de séchage apras épuration thermique, des deux
chaudieres et de I'incinérateur & solvants présentent les caractéristiques maximales suivantes

- Debit : 35 000 Nm¥h .

- Poussicres tolgles 100 mg/Nm?
- Hydracarbures latauy 50 mg/Nm?
- CO : 100 mg/Nm?
- NO; : 100 mg/Nm?
- COV : 20 mg/Nm?
» §0; : 300 mg/Nm?

Le débit des effluents gazeux eet pxprimé en métres cubes par heure rapportds & des
condifions normalisées de température (273° Kalving) ef da pression (101,3 kilopascals), sprés déduction
de la vapeur d'sau (gaz secs),

Un bilan des rojots atmosphériquas doit étre effectué lors de 1a mise en marche de
fincinérateur, de manidra a vérifier I bonna qualité des rejets et la performanee de I'ouvrage de trailement.

§i sur Fensemble da Vinstallation. lg flux horalre mayimal de COV exprimé #n earbone total,
dépasse 15 kg/h, la mesure en permanence des émissions de l'angemble des COV est réalisée.

TOTAL PAGECS) 14
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3.2.7 - Emissions diffuses - Poussiéres

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir ies

envcls de poussigres et matiéres diverses doivent tre prises :

- les voies de circulation st aires de stationnement des véhicules doivent é&tre aménagées
(formes de pente, revétement, efc ...), st convenablement nettoyées,

- les vehicules sortant de l'installation ne doivent pas entrainer de. dépdt de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des raues
des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible doivent étre engazonnées,

- des écrans de végétation doivent étre prévus.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Les stockages des produits en vrac doivent &tre réalisés dans ia mesure du possible dans des

espaces fermes. A défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception, de la construction
et de I'implantation, que de 'exploitation doivent étre mises en ceuvre.

3.2.8 - Odeurs

Les dispositions nécessaires doivent é&tre prises pour limiter les odeurs provenant des
installations. Lorsqu'il y a des sources potentielles d'odeurs de grande surface difficiles a confiner, elles
doivent étre implantées de maniére a limiter [a géne pour le voisinage.

3.3- RECYCLAGE ET ELIMINATION DES DECHETS

3.3.1- Prévention

L'exploitant prend toutes les digpositions nécessalres dans ka conception et I'exploitation de ses
installations pour fimiter la groduction de ddchets, sous prodults et résidus de fabrication, tant en quantits
qu'en toxicité.

L'amploi des technalogies propres doit dtre chaque foly qug possible reteny et a valorisation
des dechets sera préférée 4 tout pulre mode de trallement, ¢acl afin de limiter notamment la mise en
décharge. .
Une Information et des Inscriptions daivent dtre réalisées A f'attention du persgnnel pour toutes
les:opérations ayant trall 4 la collecte, au irl, 4 la manutention ef ay stackage des déchets.

3.3.2- Collecia
Les déchets sont colleciés de manlgre sélective dang leg difiérents atellers et triés. En
particuller, les déchets industrigls banals et spéciaux sont stockés sdparément de facen clalra,

3.3.3 - Stockage des dédchets avant élimination

Chaque déchet est clalrement Identifié et rapérs,

En particulier, les déchets foxiques oy pollyants sont (raités de fagon analogue eux matiéres
premisres de méma nature, pour lout ce qui concerne la conditiornement, Ia protection contre fes fuites
accidentelles et les mesures de sécyrith inhdrentes.

Toutes les egouttures ef maux de ruissaliement doivent étre collectées ef falre fobjet d'un
Iraitement approprié de maniére 4 satistalre sux valeurs imites de rejot définies au § 3.1.11.2,

10
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3.3.4 - Elimination

Les dechets Industriels sont éliminés dans des installations réguliérement autorisées au titre
de Ia loi du 19 Juillet 1976 modifiée, dans des conditions nécessaires pour assurer la protection de
lenvironnement. L'exploitant est en mesure d'en prouver [élimination sur demande de IInspecteur des
Instailations Classées.

3.3.5 - Transport et transvasement

L'exploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs dont il emploie les services respectent
les régles de l'art en matiére de transport (notamment réglement sur le transport des matiéres dangereuses
pour les déchets industriels spéciaux), de transvasement, ou de chargement

En application du principe de proximité, I'exploitant limite le transport des déchets en distance
et en volume.

3.3,6 - Ragistre
L'exploitant tignt une comptahilitg téqulidre ot préciss des déchets produits par sen
établissement. :
A cet effet, un reglstre sur lequel sont rapporiées les informations suivantes est tenu a jour;
- natures ol quaniités de déchets produits,
- classification des déchats suivant I3 nomenclature pary ay Journal officiel du 11 novembre
1887,
- dates des différents enlévemants pour ghaqua iype de déchets,
- noms des anireprisas assurant les anlvements de déchets,
- noms des enireprises assurant fe traltemen,
- adresse du centre de lrailement, made d'élimination.
Ce registre est mis, § sa demende, & la disposition du service chargé de linspection des

installations classées.

3.3.7 - Application de F'drrité Minigtérigl du ¢ Janyier 1048

L'exploitant est tenu de se conjormer gux dispositions de 'Arrta Ministérial dy 4 Janvier 1988,
notamment en ce qui concame I'émission d'un bardereau do gyivi,

L'exploltant fzif parvenir trimesiricllament avant la 10 du mois suivant 3 linspeciour des
inatallations Classées, un état recapiiulatif de I3 production et de Pglimination des déchats génarés dang
son établissement, sous 1a forme d'un des formufalres prévug auy annpxes IV de ['Armété Ministérlel gy &
Janvier 1985 relatif au contrdle des circults ¢'élimination des déehets géndratours de nulsances.

Les déchets visés par les obligafions définies aux § 3.3.6. ¢t 3.3.7. sont caux de I'Annexe | de
['Arréta Ministériel du 4 Janvier 1988 et de IArticle 3 dy Ddcret du 19 Aolt 1977.

3.3.8 - Traltements Intorneg : |
En labsence d'autorisation préfaciorals foul traltement, prétraliement par volo physicor
chimique, par incinération oy toute mise en décharge sont Interdite.

3.3.9 - Huiles usagées

Les huiles usagées sont éliminées conformément ay Décrel dy 21 Novembra 1579 madifi4
portant régiementation da 13 récupération des hulles usagées el aux fextes subséquents.

11
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3.4 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES

3.4.1. Prévention

L'installation doit étre construite, éguipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne
puisse étre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de ['arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 Ia limitation des bruits
émis dans l'envifonnement par les installations classées pour la protection de I'environnement lui sont
applicables.

3.4.2. Transport - Manutention

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés &
lintérieyr de I'établissement doivent dtra conformes aux dispesitiong en vigueur les concernant en matiére
de limitation de leurs émissions sonares. n particuler fes enging de chantler dolvent étra conformes 4 un
type homologué.

3.4.3. {vertigsoury

L'usage de tous appereils de commuynications par vole geoustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs, etc...) génants pour In volsinage ost intardit, saut ol lgur amplol est exceptionnel et réservé
d la prévention ou ay signalement ¢'incidents graves oy d'accidents,

3.4.4 Niveaux limiteg ,
3.4.4.1 Les pivegux limites da bryd expiimés en dB(A) engendrés par le
fonctionnement de I'établissement ne devront pas excéder les valeurs suivantes en limite de propriété:

I8 jour {8 nuit

' Thaagh aath
L 70 63
L oo [ a——

' 34.4.2 Les émisglons sonores de installation ne dolvent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le lableay ci-aprés, dang les zones
d'émergence reglementées telles que définies dans I'Arrété Minisiériel dy 23 janvier 1997 -

Niveau de bruit amblant TEmergenE:_ Ema?agca admissible

existant dans les zones & admissible pour fa | pour Ia pédode allang
émergence réglementés période allant de | da 22h 4 7h ainsl qua PDimanches

(Incluant Ie bruit de '4tablissement) | 7Th & 22h saul | ot jours fériés |

Dimanches s |
. | Jours férids _
supérieur 3 3§ dB(A) et inférieur oy 6dB(A) 4dBA)
égal 8 45dB (A -

supérieur 3 45 dB(A) “BaBA) 34B(A)

g T e 0o ey v

12
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3.4.5 Mesure des valeurs d’émission

L'exploitant doit faire réaliser périodiquement, 2 ses frais, une mesure des niveaux
d'émission sonore de son établissement par une personne ou un organisme qualifié choisi aux
emplacements les plus représentatifs des bruits émis par son établissement.

L'exploitant ouvre un registre dans lequel it reporte les dléments suivants:

- carte localisant toutes les zones d'émergence réglementées existantes ay moment de la

notification de l'arrété.

- la définition des points de mesure dans les zones précédentes

- lafréquence des mesures de bruits 3 effectuer.

Les élements constituant ce registre doivent étre soumis a I'approbation de I'Inspecteur de
Installations Classées.

La mesure des émissions soncres est réalisée selon la méthode fixée & 'annexe de I'Arréte
Ministériel du 23/01/97.

4. PREVENTION DES RISQUES

41. (I B S IS GUES

L'exp _ tions pouir prévenlr les incidemts et fes accidents susceptibles de
concemer les installations et pour en Umiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité fes
mesures appropriées pour obtenir et maintenir cette prévention des fisques. It mgt en place le dispositif
nécessaire pour en obtenir fapplication ot le  maintien ainsi que pour détecter at carmiger les écarts
éventuels. -

4.2- CONSIGNES

4.2.1. Consignes en cas d'accident ;

Le personnel doit &ire avertl des dangers présentds par les procédés de fabrication ou les
malieres mises en ceuvre, les précautions & observer et les mesures & prendre en cas d'accident, |l
dispose de consignes de sdcurité et dincendie pour 13 mise en ceuvre des moysns dintervention,
I'évacualion des personnels ot 'appe! au moyens de secours extérieurs. >

4.2.2 - Consignes d'exploitation

Les consignes d'exploitation das unités, stockages ou équipsments divers, princlpatemant
cauy susceptibles de contenir des malidres toxiques oy dangersuses sont obiigatoirament écrites et
comportent explicitement 1a liste détailiée des contréles 4 effectuer, gn marche normale, dans les périoges
lransitoiras, lors d'opérations exceptionnelles, § fa ulle d'un améy, aprés des travaux d'antrelien ou de
medification,

4.2.3 - Permiy ge fay oy de travail

Tous les travauy de réparation oy de maintenance sortant du domaine de f'entretien coyrant ou
mettant en ceuvre une flamme nue ou dea appareils géndrateyrs d'élincellas ne peuvent étre effectuds
quaprés délivrance d'un permis de fau oy de travall ddment signd par fexploitant ey par la personne qu'
aura nommeman désignée.

Ces Iravaux ne peuverd s'effeciuer qu'en respactani les rogles définles P& une consigne
particuliérs établie sous la responsabilité de fexploitant et joints au parmis de fey ou de traval,

Cette consigne définit les conditions de préparation, d'exécution des iravaux alnsl que celles
da remise en servica des insfaliations,

Le nombre de permis de feu ou de travail délivrés est compatible avec le respect de la
sécurité tant au niveau général qu'au niveau des régles minimales de surveillance.

13
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4.3 - VERIFICATION

Toutes les vérifications concernant notamment les moyens de lutte contre l'incendie, les instaliations
électriques, les dispositifs de sécurité, doivent faire I'objet d'une inscription sur un registre ouvert a cet effet
avec les mentions suivantes :

- date et nature des vérifications,

- personne ou organisme charge de la vérification,

- mofif de la vérification . verification périodique ou suite 4 un accident et dans ce cas, nature et

tause de {'accident.

4.4 - ORGANES DE MANOEUVRE

Les organes de manceuvre importants pour la mise en sécurité de I'installation et pour la maitrise
dun sinistre éventuel, tels que vannes de gaz, coupure alimentation BT, arréts coups de poing,... sont
implantés de fagon & rester manceuvrables en cas de sinistre et/ou sont installés de fagon redondante et
judicieusement répartis.

4.5- UTILITES

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture et la
disponibilité des utilites qui concourent & la mise en sécurité des installations et & leur arrét d'urgence.

Les organes principaux doivent prendre automatiquement une position de sécurité en cas de perte
d'énergie motrice. ‘ '

Un interrupteur général, bien signalé, permetiant de cauper la couran! dés la cessation du travai
doit &tre installé & proximité d'une sortie, ' |

4.6 - ECLAIRAGE DE SECURITE
Un éclairage de ségurité doit étre réalisé conformément & 'ardté du 10 Novembre 1976 modifié et
de la circulaire du 27 juin 1977,

4.7 - INSTALLATION. TRISQUES LIE
Les instaltations ¢lectriques sont realisées, axploilées et entretenues conformément aux dispasitions

de larrété ministériel du 31 Mars 1880 pertant réglementation des Installations  électriques des
établissements réglementés ay fitre de la léglstation des Instaflations Classées susceptibles de présenter
des risques d'explosion. -

Tous les appareily comporiant des masses métalliques sont mis & le tems et reliés par des liaisons
aquipotentielles. La mise § la terre ast effectuéa sulvant les régles de Fart, elle est distincle de celle du
paratonnerre, |a valeur de résistance da farre est malntenue inférieure pis normas en viguawr.

Les installations sanf protegdes contre les effals do la foudre, conformément & Ia circutaira ot 4
Pamdté ministériel du 28 Janvier 1993 alns! qu'4 }a norma NF-C 1700,

Les zones susceptibies do produire de 'dlactriclté siatique dalvent dtre définies par I'exploitant sous
54 rasponsabliite, et doivent falra Fobjet de masures particulidres, notamment les lignes g'snduction,

4.8« ENTRETIEN |
Les installations pouvant dtre & lorigine dlncident ou gaccident ainsi que las moyens de
surveillance, de prévention, de protection et dintervention font 'abjet de vérifications et d'gntretiens aussi
nombreux que nécessaires afin de garantlr leyr efficacité et fisbilite. |
- liconvient en particulier de s'assurer du ben fonctionnement des dispositifs de sécuritd.
l'axploitLets opérations correspandantes sont programmées ef effecluses sous fa responsabilité de
any.

14
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4.9 - POSTES DE CHARGEMENT-DECHARGEMENT

Les aires de stationnement, de chargement ou de dechargement de véhicules transportant des
metiéres toxigues ou dangereuses sont etanches, imperméables et incombustibles. Elles sont associées &
une cuvette de rétention capable de recusillir tout &coufement accidentel,

Les opérations de chargement et de dechargement sont confiées exclusivement 3 du personng|
averti des risques en cause et formé aux mesures de prévention a mettre en ceuvre et aux méthodes
dintervention & utiliser en cas de sinistre.

Avant d'entreprendre les opérations de chargement ou de déchargement, sont vérifices:
la nature et les quantités des produits & charger ou & décharger,
la disponibifité des capacités correspandantes,
la compatibilité des équipements de chargement ou de déchargement, celle de Ia capacits
réceptrice, celle de son contenu.

4.10 - CARACTERISTIQUES DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENTS

Latelier est construit en matériaux résistant au feu. Les parois sont coupe-feu de degré 1 heure, la
couverture incombustible est congue de maniére a éviter la propagation de la flamme, le sol impeméable et
incombustible. Les portes sont pare-flammes de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte.

4.11 . DESENFUMAGE

L'évacuation des fumées en cas dincendie des locaux de plus de 300 m? situés au rez de chaussée
doit s'effectuer par I'installation d'un désenfumage naturel constitué, en partie haute et en partie basse du
volume, d'une ou plusieurs ouvertures communiquant avec I'extérieur, de surfaces utiles respectives
supérieures au 1/100 e de |a surface au sol dy Iocal pvec un minimum de 1 m?, poyr ie 31/01/2000.

Les commandes das dispositiis de désonfumage situds en partie haute dolvent atre judicieusement

réparties et commodément accessivlos (disposdes A proximité dag Isgues de secours) et peuvent étre &
déclenchement automatique. '

Les locaux doivent éire racoupée en cantans de désenfumage d'yne supsrficie maximale de 1600
m”. Ces cantons seront de suparficle sensiblement égales et lour largeyr ne devra pas excéder 60 m. Iis
seront délimités soit par des éerang de canfonnement en matériayx incombustibles st stables au feu de
degre % d'heure, soit par des éléments de structure présentant le méme degré de stabilité,

4.12- ALARME

L établissement doif étre doté d'un systéme d'alarme sonere fixe distinct des autres signaux sonores
utilisés dans 'établissement, audible de tout peint du batiment pendant le temps nécessaire a I'dvacuation
dy personnel. o ‘mm AL '

Le fonctionnement du dispesilif d'alarme d'dvacuation dalt #tre assuré au moyen de commandes
judicieusement réparties.

4.13 - INTERDI
Linterdiction de fumar ou d'approcher aves yne flamme dans les zones présentant des risques
d'incendie ou d'explosion doit étre affichds.

4.14 - MOYENS NECESSAIR (¢)

L'établissement dispose des moyens natamment en 4
el &n canons pour lutter efficacement contre fincendis.

Ces moyens sont guffisamment denses et répongeni QuXx risques § couvrir.

Le reseau d'eay dincandie est maillé et sectionnable tant en ce qui conceme I'aay de protection
que la solution moussante. () est protégé contre le get et comporte des vannes de barrage en nombre
suffisant pour que toute section affectée par une ruplure lors d'un sinistre par exempie, puisse étre isolée.

it d'aay d'incendie, en réseryva d'émulseurs
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Des extincteurs appropriés aux risques encourus et des détecteurs mobiles de gaz sont également

" disponibles sur le site en nombre suffisant.

Des Robinets d'incendie Armés doivent étre implantés dans les locaux presentant des risques
d'incendie, définis par 'exploitant. Ceux-ci doivent &tre conformes 2 |a régle APSAD n° R5. Un certificat de
conformité a cette régle devra étre fourni a I'inspection des Installations Classées pour le 31/12/99.

4.15 - MOYENS DE PREVENTION PARTICULIERS

Le stockage de liquides inflammables en cuves enterrées doit avoir les dispositions suivantes :

- chaque réservoir doit étre relié 3 la terre,

- chaque réservoir doit étre muni d'une jauge de niveau permettant 3 tout moment de connaitre le
volume du liquide contenu, et d'un évent,
affichage de l'interdiction de fumer a proximité de ces dépéts,

- les cuves doivent &tre munies d'un systéme de doubles parois avec détecteur de fuite

Les produity inflammables divers doivent érg stockés & Fextérieur de l'usine et mis sous

rétention, .
Le stockage de prodults salides combustibles doit avolr des panneaux d'interdiction de fumer
sur toutes les portes d'accés. Un systéme d'alarme incendle doit éire mis en place.

Les lignes d’enduction doivent étre équipdes des dispasitions suivantes :

- [air doit &tre humidifié au niveau de chague iéte d'endyction

Les malaxeurs doivent respecter lss masures suivanies :
Le malaxeur doll étre équipé d'un ambt automatique asservl § lintensitd élactrique,

- LU'nterdiction de fumer & proyimité doit §trp affichée

- Le couvercle du malaxeur doit poyvolr sawyir 4 éoyfiolr.
Des extincteury mablles dolvent 8ire siiuds g niveau de I'steller malaxage.

Les fours de séchage doivent respacter les dispositions sulvenies : |

- Affichage de linterdiction de fumer - :

- bes materiels dlectriques utillsds d proximité Immediate des zanes ol sont utilisds les solvanis
sont, soit ADF oy de sécuritd intrinséque, golt praseurisés avee de I'alr sain
Chaque four doit &lre munj d'snalyseurs de solvanis gazeyx auxquels soni pssaciés des
alarmes. .

Les chaudléres ot I'épuratour thermique doivent avelr

« le poste de détente dy gaz natural isalé dyns un abri vantile,

« une vanne & caupure rapide ay niveau de ['alimentation générale en gaz,

- ung vanne manuelle § I'slimentation das installations de combustion,

En vue de prévenir l'inflar_nmation' des poussiéres, 1o iappammage électrique susceplible de
denner des étincelles tals que moteurs non étanchas  balals, théostats, fusibles, coupe-circul, afe, ast
cenvenablement protégé ef fréquemment nottoyd. - N )

417

Les mesures sont prises pour éviler loute accumulation dans  lalefier et les locaux annexes, de
copeauy, de déchels de sciuras oy poussiéres, de maniére 4 prévenr laut danger d'incendia ef d'explosion |
én consequence, latolier sera balayé & | fin dy travall de 1a joumée et i est procéds, aussl {réquemmen
quil est nécessaire, & l'enlévement des paussibres qul sn seronl accumulées sur Ins charpenies, ces
paussiéres etant susceptibles de propager un incendie.

L'smploi de Iair comprimé pour le netioyage est intargit,
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Tous ces résidus sont emmagasinés, en attendant leur enlévement, dans un local spécial éloigné
de tout foyer, construit en matériaux résistant au feu ; les parois sont coupe-feu de degré deux heures, la
couverture légére incombustible ; 1a porte, pare-flammes de degré une demi-heure, doit &tre normalement
fermée.

4.18 - ACCES DE SECOURS. VOIES DE CIRCULATION

Les installations sont en permanence accessibles facilement par les services de secours. Les aires
de circulation sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Les voies de circulation, les pistes et voies d'accés sont nettement délimitées, maintenues en
constant état de propreté et dégagées de tout objet (filts, emballages,...) susceptibles de géner la
circulation.

Les services d'incendie et de secours et le personnel dlintervention de I'établissement doivent
disposer de l'espace nécessaire pour lutilisation et le déploiement des moyens dincendie et de secours,
nacessaires a la maitrise des sinistres.

Les cheminements d'évacuation du personnel doivent étre matérialisés et maintenus constamment
dégageés.

4.19 - CLOTURE - GARQIENNAG |

L'établissement doit 8tre entourd d'une cilure efficace et régistante, afin d'en interdire I'accés 3
toute personne ou véhicule en dehors des heures d'oyverture,

Un gardiennage dolt étre gssuré en dehors des heuras douverture,

5. DISPOSITIONS DIVERSES

5.1- CONTROLE |
Linspection des Installations Classdes paut demander & toyt moment la réalisation de prélévements

8t analyses d'effiuents liquides ou gazeux oy de déchets ainsi que Pexécution de mesures de niveaux
senores de linstallation. Les frais occasionnés sant § la charge de Iexploitant. Cette prescription est
applicable a l'ansemble de ['établissement.

5.2+ TRANSF] ’ [} y _
Taut transfert de (Installation sur yn autrs emplacement nécessite une nouvella demanda

d'autorisation.
En cas de changement d'exploitsnt, |n noyve! exploitant ou son représentant doit en falre e
déclaration au Préfet dans le mols qul sult 19 prise en charge de Fexploltsiion,

5.3 - ANN v - CESSA ‘ACTIVIT
La présente autorisation cesse de prodylre effet au cas ol Iinstaliation r'a pas &4 mise en service
dans un délal da 3 ans aprés I3 notification du présent arréié ou n's pas été expioitéa durant deux années
consécutives, sauf la cas de force majeure. '
P En cas da mise & 'arrdt dafinltif, 'exploitant doit en informar le Préfet au moins un meis svant ia dale
'&rrét.
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Simultanément, 'exploitant doit adresser au Préfet, un dossier comprenant:
- le ptan a jour des emprises des installations mises & I'arrét ;
- un mémoire sur ['etat du site comprenant au moins :

 Jes mesures prises en matiére d'élimination de produits dangereux résiduels et déchets :

o [es mesures envisagées ou prises pour la dépollution des eaux et sol éventuellement
pollués ;

» les mesures de surveillance qu'il s'engage a exercer aprés l'arrét  des installations.

L'exploitant doit remetire le site de linstallation dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des
dargers ou inconvénients mentionnés a l'article 1er de laloin 76-663 du 19 Juillet 1976,
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